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UJEDNANI

mezi Rakouskou spolkovou vladou a vladou Ceské republiky
o zfizeni predsunutych pohraniénich odbavovacich stanovist’
na hraniénim prechodu Grametten — Nova Bystrice

Rakouska spolkova vlada a vlada Ceské republiky se podle &lanku 2 odst. 4
Dohody mezi Rakouskou republikou a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou
o uleheni pohrani¢niho odbavovani v Zelezniéni, silnicni a vodni dopravé ze 17.
¢ervna 1991 dohodly takto:

Clanek 1

Na hrani¢nim pfechodu Grametten — Nova Bystfice se za u€elem ulehceni a
zrychleni pohraniéniho odbavovani zfizuje na Ceském statnim uzemi pfedsunuté
pohrani¢ni odbavovaci stanovisté pro rakouské organy pohrani¢niho odbavovani a
na rakouském statnim uzemi predsunuté pohrani¢ni odbavovaci stanovisté pro
Ceské organy pohrani¢niho odbavovani.

Clanek 2
(1) Prostor pro rakouské pracovniky zahrnuje:

- pFedsunuté pohranicni odbavovaci stanovisté Nova Bystfice, které je
vymezeno spoleCnymi statnimi hranicemi a ve sméru do vnitrozemi koncem
dopravniho ostrivku ve stfedu silnice, v€etné ¢asti silnice 11/128 a ucelovych
komunikaci,

- odpovidajicim zplsobem oznacené sluzebni prostory a mistnosti v pfizemi
sluzebni budovy,

- polovinu odbavovaci burky, ktera je umisténa ve sméru do vnitrozemi a je
pouzivana pouze rakouskymi pracovniky.

(2) Prostor pro Ceské pracovniky zahrnuje:

- pFedsunuté pohrani¢ni odbavovaci stanovisté Grametten, které je vymezeno
spoleCnymi statnimi hranicemi a ve sméru do vnitrozemi mistem napojeni
ucelové komunikace vedouci z pravé strany odbavovaciho stanovisté ke
spolkoveé silnici 5, v€etné Casti spolkové silnice 5 a u€elovych komunikaci,

- odpovidajicim zplsobem oznacené sluzebni prostory a mistnosti v pfizemi
sluzebni budovy,
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- polovinu odbavovaci buriky, ktera je umisténa ve sméru do vnitrozemi a je
pouzivana pouze Ceskymi pracovniky.

Clanek 3

(1) Toto ujednani vstoupi v platnost prvého dne druhého mésice nasledujiciho
po mésici, ve kterém bylo podepsano.

(2) Toto ujednani se sjednava na dobu neurcitou. Ujednani muze byt kdykoliv
vypovézeno kazdou smluvni stranou diplomatickou cestou. Ujednani pozbude
platnosti 90 dni po doruceni vypovédi druhé smluvni strané. Ujednani pozbude
v kazdém pripadé platnosti dnem, kdy pozbude platnosti Dohoda mezi Rakouskou
republikou a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou o uleh&eni pohraniéniho
odbavovani v zeleznicni, silnicni a vodni dopravé ze 17. Cervna 1991.

Dano v Mikulov dne 9. 12. 2005, ve dvou pavodnich vyhotovenich, kazdé
v némeckém a Ceském jazyce, pficemz obé znéni maji stejnou platnost.

Za Za
Rakouskou spolkovou viadu: vladu Ceské republiky:
Liese Prokop m.p. FrantiSek Bublan m.p.
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